Imperial Wedding Package
Upon patronage of 50 tables or above, you will enjoy exclusive privileges
as follows:



One-night accommodation in Grand Executive Harbour Suite at
Grand Hyatt Hong Kong, inclusive of complimentary access to the Grand Club lounge
Chauffeur-driven bridal limousine service for six hours (not including decorations, tunnel
& bridge tolls and parking fee)
















Complimentary one-hour pre-dinner cocktail service upon purchase of beverage package
Complimentary corkage for one bottle of self-supplied spirit or two bottles of
self-supplied wine per table upon purchase of beverage package
A complimentary bottle of champagne for toasting
Five-tier decorative wedding cake for the cake cutting ceremony
Fifteen-lb fresh cream cake to be served at pre-dinner reception
Complimentary provision of bridal room
Mahjong games set up with Chinese tea service
Splendid floral centrepiece for two head tables and floral centrepiece on each
banquet table
Choices of table linen and seat covers for head tables
Twelve parking vouchers of five hours each
Anniversary dinner at the restaurant of your choice at HKCEC, valued HK$1,800.00
20% discount on purchase of Chinese Wedding cakes at “Kee Wah Bakery”
Enjoy 15% off upon purchase of fresh floral bouquet at “ Blooms and Blossoms ”
“Design Gallery” Membership Discount

* Valid until 30 June 2019 (Monday to Sunday) except festive dates and public holidays
* The above package is available for wedding banquets in Convention Hall and Grand HHall Only
* Minimum charges are applicable to all venues. Please contact Marketing and Sales Department at
2582 1111 for details
* HKCEC reserves the right to amend the mentioned wedding package without prior notice

香港會議展覽中心(管理)有限公司負責管理
Managed by Hong Kong Convention and Exhibition Centre (Management) Limited

金鑾美眷宴 I
Imperial Wedding Menu I
有效日期至 2019 年 6 月 30 日 (星期一至日)，不適用於指定節日及公眾假期
Valid until 30 June 2019 (Monday to Sunday) except festive dates and public holidays

錦繡大紅袍
Whole Barbecued Suckling Pig
蜂巢鵝肝酥伴醬皇秋葵鳳尾蝦炒珊瑚蚌
Baked Foie Gras Puff with Mashed Potato
Sautéed Clams and Shrimp with Okra and Superior Sauce
羊肚菌菜膽元貝燉花膠
Double-boiled Fish Maw and Conpoy with Morels and Brassica
福祿珍菌原隻鮑魚
Braised Whole Abalone and Fungus with Seasonal Greens
清蒸東星斑
Steamed Spotted Garoupa
風味脆皮龍崗雞
Deep-fried Crispy Chicken with Spices
富貴炒飯
Fried Rice with Clams, Sea Cucumber and Salty Egg Yolk
菜薳百花蟹肉餃稻庭麵
Inaniwa Udon with Crab Meat and Shrimp Dumpling Served in Supreme Broth
甜甜蜜蜜
Lemon Meringue Pie, Flaked Almonds, Balm, Tossed Berries and Raspberry Sorbet
每 席 港 幣 $ 1 7 , 6 8 8. 0 0 另 加 一 服 務 費 ( 供 十 至 十 二 位 用 )
HK$17,688.00 plus 10% service charge for table of 10-12 persons each
以上菜譜可能因應人數、婚宴場地及日期之改動而作出相應調整，並於婚宴日期兩個月前確實。
If the number of people attending changes significantly, or if the date or venue for the event is altered, the content and the
price of the menu may both be subject to review. The menu is subject to confirmation two months prior to the banquet.
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金鑾美眷宴 II
Imperial Wedding Menu II
有效日期至 2019 年 6 月 30 日 (星期一至日)，不適用於指定節日及公眾假期
Valid until 30 June 2019 (Monday to Sunday) except festive dates and public holidays

錦繡大紅袍
Whole Barbecued Suckling Pig
蜂巢鵝肝酥伴露筍金鑽蝦球帶子
Baked Foie Gras Puff with Mashed Potato
Sautéed Shrimp and Scallop with Salty Egg Yolk and Asparagus
黑松露螺片燉花膠
Double-boiled Fish Maw and Sea Whelk with Black Truffle
福祿海參原隻鮑魚
Braised Whole Abalone and Sea Cucumber with Seasonal Greens
清蒸東星斑
Steamed Spotted Garoupa
金牌蒜香雞
Deep-fried Chicken with Garlic Flakes
崧子仁蟹肉菜片炒飯
Fried Rice with Crab Meat, Pine nuts and Vegetables
菜薳上湯雙子龍鳳餃
Salmon Roe Dumpling Served with Supreme Broth and Deep-fried Crab Roe Wonton
成雙成對
Chocolate and Caramel Duo, Walnut Crumb, Vanilla Bean Ice-cream
每 席 港 幣 $19,288.00 另 加 一 服 務 費 (供 十 至 十 二 位 用 )
HK$19,288.00 plus 10% service charge for table of 10-12 persons each
以上菜譜可能因應人數、婚宴場地及日期之改動而作出相應調整，並於婚宴日期兩個月前確實。
If the number of people attending changes significantly, or if the date or venue for the event is altered, the content and the
price of the menu may both be subject to review. The menu is subject to confirmation two months prior to the banquet.
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中式囍宴飲品套餐
Beverage Packages
有效日期至 2019 年 6 月 30 日 (星期一至日)，不適用於指定節日及公眾假期
Valid until 30 June 2019 (Monday to Sunday) except festive dates and public holidays

飲品套餐 Special Beverage Packages
四小時 (無限量供應) 五小時 (無限量供應)

汽水、橙汁、本地啤酒
及本地蒸餾水
Soft drinks, chilled orange juice,
local beer and local distilled water

餐酒、汽水、橙汁、本地啤酒
及礦泉水
House red/white wine, soft drinks,
chilled orange juice, local beer and
mineral water

鮮橙汁、汽水、本地啤酒
及礦泉水
Fresh orange juice, soft drink, local beer
and mineral water

特選餐酒、汽水、橙汁、
本地啤酒及礦泉水
Premium house red/white wine,
soft drinks, chilled orange juice, local
beer and mineral water

4-hour
(Unlimited Supply)

5-hour
(Unlimited Supply)

每席港幣$2,180.00

每席港幣$2,380.00

per table

per table

每席港幣$2,750.00

每席港幣$3,050.00

per table

per table

每席港幣$3,050.00

每席港幣$3,300.00

per table

per table

每席港幣$3,320.00

每席港幣$3,620.00

per table

per table

所有價目均另加一服務費
All prices are subject to 10% service charge

如有查詢或預訂酒席，請致電市務及營業部 2582 1111
For enquiries and reservations, please contact Marketing and Sales Department at 2582 1111
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